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前言

　　1918年，随着《狂人》的问世，纪伯伦进入用英语创作的新阶段。
至1931年逝世，他在十三年间写下了八部英语作品，其中除诗剧《大地神》外，均为散文诗.它们构成
了纪伯伦文学遗产中的精华部分。
《先知》是为纪伯伦赢得国际声誉的杰作，对这本他“思考了一千年”的书，纪伯伦最初曾用阿拉伯
语构思写作，但后来改用英语，这无疑为它的迅速传播创造了条件。
《先知》自1923年发表后，已被译成二十多种语言，仅在美国，便一版再版，销量高达四百多万册，
可见读者的热情历久而弥新。
　　纪伯伦，一个黎巴嫩人，用英语写下了不朽的诗篇。
与他早期的阿语作品相比，纪伯伦的英语作品较少“造反和叛逆喧嚣”，更像是一片真善美的净土，
犹如他为自己诗篇所作的几近女性柔美的插图。
他曾说过：“心灵本是纯朴简单的，心灵的表现也是纯朴简单的。
”确实.他的语言纯洁明净，他道出的真理也同样纯洁明净，时而晶莹如冰雪，时而灼热似烈火。
什么是诗人的本质？
不就是生活的本质，美的本质吗？
当真和善以如此美的方式道出，难道还需要将它们纳入某种理论的范畴去进行诠释吗？
每一位读者都不难像汲取阳光空气那样自然地去品味纪伯伦的智慧和境界，去体验自己内心的渴望与
满足。
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内容概要

《纪伯伦散文诗》是黎巴嫩最杰出的诗人、作家和画家纪伯伦的散文诗经典合集，收录了纪伯伦最广
为人知、影响最大的两部作品：《先知》和《沙与沫》，它们代表了纪伯伦散文诗创作的最高成就。
在东方文学史上，纪伯伦的艺术风格独树一帜，其作品多以“爱”和“美”为主题，通过大胆的想象
和象征的手法，表达深沉的感情和远大的理想。
他善于在平易中发掘隽永，在美妙的比喻中启示深刻的哲理，作品中既有理性思考的严肃与冷峻，又
有咏叹调式的浪漫与抒情，蕴涵了丰富的社会性和东方精神。
《先知》是纪伯伦最优美、最深刻的作品之一，是他散文诗创作的一个高峰。
这部以爱情、自由、祈祷和死亡为主题的散文诗集以一位智者临别赠言的方式，论述爱与美、生与死
、婚姻与家庭、劳作与安乐、法律与自由、理智与热情、善恶与宗教等一系列人生和社会问题，充满
了比喻和哲理的东方色彩。
《沙与沫》则是纪伯伦的一部格言、寓言散文诗集，收录了作者关于人生和艺术的锦言妙语。
在作品中，作者将目光投向了深邃而遥远的宇宙，诗句端庄大气，简短而寓意隽永，其艺术成就堪比
泰戈尔的《飞鸟集》。
    本书以中英文对照的形式编排，译者是文学界的知名翻译家和研究专家，不仅原味呈现了名著风采
，醇美的译文更为我们透过智慧、精炼、纯净的语言，深刻理解纪伯伦散文诗中深邃的哲理内涵提供
了帮助，是广大文学爱好者和英语学习爱好者的必备读物。

Page 3



第一图书网, tushu007.com
<<纪伯伦散文诗>>

作者简介

　　卡里·纪伯伦（Kahlil Gibran，1883～1931），黎巴嫩20世纪最杰出的诗人、作家和画家，阿拉伯
现代小说和艺术散文的主要奠基者，是与泰戈尔比肩的东方文学大师。
出生于黎巴嫩北部的卜舍里小村，12岁时随母亲到美国波士顿，两年后回国进贝鲁特“希克玛”（睿
智）学校学习阿拉伯语、法语和绘画。
后又到法国巴黎艺术学院学习绘画和雕塑，得到艺术大师罗丹的奖掖。
1911年重返波士顿，次年迁往纽约从事文学艺术创作。
纪伯伦自20岁左右开始发表作品，1905年出版第一部作品《音乐短章》。
此后数年是其小说创作的高峰，中篇小说《折断的翅膀》引起了极大轰动。
20世纪20年代起，他的创作重心开始转向散文和散文诗，代表作有《先知》、《泪与笑》、《先驱者
》、《沙与沫》等，其中《先知》代表了他散文诗创作的最高成就，并使其驰誉世界。
他的作品蕴涵了丰富的社会性和东方精神，不以情节为重，旨在抒发丰富的情感，通过其极富个性、
清丽流畅的语言，赢得了世界各国读者的喜爱，先后被译成数十种语言，西方人将其誉为“东方赠予
西方最好的礼物”。
1983年，纪伯伦被联合国教科文组织列为七位“具有世界意义”的人物之一。
　　译者简介：　　钱满素，文学硕士、历史硕士、美国文明史博士，供职于中国社科院外文所。
2000年起任南京师范大学特聘教授。
长期从事美国文学文明史的研究，主要作品有专著《爱默生和中国》、《美国文明》；主编有《美国
当代小说家论》、《我有一个梦想》、《纪伯伦全集》（英文卷）、《我，生为女人》、《欧·亨利
市民小说》、《韦斯特小说集》、《美国心理小说》等书；发表过多篇有关美国历史、文学、政治的
论文和文章，出版有论文集《飞出笼子去唱》。
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书籍目录

先知沙与沫
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章节摘录

　　正当行走之际，他从远处望见男男女女离开田野，匆匆赶往城门。
　　他听见他们在呼唤他的名字，隔着田野彼此喊叫，告知他的船已来临。
　　他自语道：　　分别之日将会是相聚之时吗？
　　能否这样说，我的黄昏果真是我的黎明？
　　那放下耕耘犁锹的人，那停下榨酒轮儿的人，我能给他们什么呢？
　　我的心将变成一棵树，果实累累，好采来给他们吗？
　　我的渴望将如喷泉涌流，好斟满他们的杯儿吗？
　　我是一架竖琴，好让那强者的手来拨动，我还是一支笛，好让他的气流能通过？
　　我是一个默默的求索者，我在沉默中发现了什么宝藏，能信心十足地分发呢？
　　如果这就是我的收获之日，我是在哪片田里播下种子，又是在哪个被遗忘的季节？
　　如果这真是我举起提灯之时，那灯里燃烧的将不是我的火焰。
　　我将举起那提灯，又空又黑。
　　守夜的卫士将为它添油，还要给它点火。
　　这些事他用话道出，可是他心中还有许多留着没说，因为他自己也说不出心中更深的秘密。
　　他进城的时候，众人齐来迎接，他们像是用一个声音在向他呼唤。
　　城里的长老上前说道：　　先别离开我们。
你是我们迟暮中的正午，你的青春赋予我们梦幻去梦幻。
你在我们中间不是路人，也非客人，你是我们的孩子，我们热爱的人。
别让我们的眼睛蒙受渴望你脸庞的痛苦。
男女祭司对他言道：别让海浪把我们就此分开，别让你在我们中间度过的岁月就此化作记忆。
你如精灵行走在我们之中，你的影子如明灯照亮我们面容。
我们深爱你，可我们的爱悄然无声，它被轻纱笼罩。
现在它向你高呼，一无遮掩地伫立在你面前。
爱总是这样，不到离别不知其深。
旁人也都前来挽留，但他并不作答。
他只是低垂着头；靠近他站的人们看见他泪落胸前。
他和众人走向殿前的广场。
圣殿里走出一位女子，她的名字叫米切尔，一个女先知。
他望着她，无限温和。
不正是她，在他进城刚一天，便第一个寻找和信仰了他。
她向他欢呼致贺，说道：上帝的先知，为寻求至真，你向远处寻觅归船已经很久。
如今船已来临，你须离去。
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媒体关注与评论

　　我很喜欢纪伯伦的《先知》，它和《吉檀迦利》有异曲同工之妙⋯⋯书中所谈的许多事。
用的是诗一般的比喻反复的词句。
却讲了很平易入情的道理。
尤其是谈婚姻、谈孩子等篇。
境界高超，目光远大，很值得年轻的读者仔细寻味的。
　　——（中）冰心　　纪伯伦的文字真是奇妙。
它满足了个别心灵的不同需求，哲学家认为它是哲学，诗人称它是诗。
青年则说：“这里有一切蕴涵在我心里的东西。
”老年人说：“我在这本书中找到了宝藏。
”　　——《芝加哥邮报》
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